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RUBEZAIL
PREMIERE LEGENDE

v haut du mont Sudete, le Parnasse des
Silésiens, si souvent et si mal chanté, vit dans une paci-
fique intelligence avec Apollon et les neuf Muses, le célebre génie de
la montagne, Rubezahl, qui, plus que tous les poétes silésiens ensemble, o
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2 LES LEGENDES DE RUBEZAHL.

rendu fameux le mont des Géants. Ce prince des gnomes ne posstde, il est
vrai, sur la surface de la terre, qu'un petit domaine de quelques milles de
circonférence, entouré d'une chaine de montagnes, et encore il partage ce
mince territoire avee deux monarques qui ne reconnaissent pas mbme sa
part de propriété. Mais quelques toises au-dessous de I'écorce dela terre
cultivée, il exerce seul une souveraineté qu’aucun traité de partage ne peut
rétrécir, qui s'étend & 860 milles dans les entrailles de la terre el péncire
jusqu’'a son centre.

Quelquefois il prend fantaisie au staroste souterrain de parcourir ses
vasles et mystérieuses provinces, de contempler ses inépuisables trésors de
mines et de métaux précieux; de passer en revue son armée de gnomes,
et de I'occuper, tantot a contenir par de solides digues la violence des ruis-
seaux de feu qui roulent dans les profondeurs de laterre, tantot i compri-
mer des exhalaisons mincrales, & fertiliser avec de fécondes vapeurs des
roches stériles et & les changer en un airain précieux. Quelquefois il sar-
rache aux soins de son ténéhreux empire, monte pour se récréer sur la
voiite de ses domaines, s'assied sur le mont Géant, et 1 se prend & jouer
et a plaisanter avec les enfants des hommes, comme un joyeux compagnon
qui, pour rire un peu, chaotuille son voisin jusqu'a ce que mort s’ensuive.

Car I'ami Rubezahl, il faut que vous le sachiez, est, comme il convient
a un puissant génie, fantasque, impéricux, bizarve; rude, grossier, impu-
dent; fier, vain, inconstant; aujourd’hui votre plus chaud ami, indifférent
et froid demain; quelquefois bon, noble et sensible; mais dans une perpé-
tuelle contradiction avec lui-mime; sot et sage, souvent mou el dur cn
moins de deux minutes, comme un cuf qui tombe dans I'eau bouillante;
fripon et honnéte, opinidtre et flexible, suivant Uassiette dans laquelle il so
trouve, selon que son caprice et des dispositions intéricures le poussent et
le font agir.

Dés le temps d'Olim, avant que les descendants de Japhel cussent péné-
tré assez avant dans le Nord pour peupler ces contrées, Rubezahl faisait
retentir la montagne déserte de ses mugissements, lancait les ours et les
urus les uns contre les autres pour qu'ils s'entre-déchirassent, ou chassait
devant lui avec des hurlements effroyables les bites sauvages, les précipi-
tant du haut des rochers escarpés dans les profondeurs de la vallce. Mais,
fatigué de ces chasses, il reprit sa route ténébreuse & travers les régions
du monde soulerrain et y demeura des sidcles, jusqu'a ce que la fantaisie
Tui reprit unjour de reparaitre au soleil et de jouir de la vue de la création
extérieure: Quelle fut sa surprise i son retour, quand du sommet couvert
de neige du mont des Géants il promena les yeux autour de lui et trouva le
pays complétement changé! Les foréts sombres et impénétrables avaient
¢té celaircies et transformées en champs fertiles ot muvissaient de riches
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moissons. Au milieu d’arbres fruitiers en fleur s'¢levaient les toits de chaume
de villages amis, dont les cheminées laissaient échapper dans les airs d'a-
gréables tourbillons de fumée; ¢a et 1a on apercevait sur le penchant d’une
colline un donjon solitaire élevé pour la défense du pays; dans les prairies
¢maillées de fleurs paissaient des brebis et des bétes a cornes, et du fond
des bocages retentissaient de melodieux chalumeaux.

La nouveauté¢ de la chose et la surprise agréable du premier coup d’ceil
plurent tant au maitre étonné, qu'il ne se facha point contre les cultivateurs
qui, de leur autorité privée et sans son consentement, exploitaient ses do-
maines, et il ne voulut troubler ni leurs travaux ni leur condition nouvelle ;
mais 1l les laissa paisibles
seurs des biens dont
ils s'étaient arroge la
jouissance, comme un bon
pere de famille offre un
s¢jour sous son toit a I'hi-
rondelle amie ou méme a
I'importun moineau. Il
résolut méme de faire con-

naissance avec les hom-
mes, cefte race herma-
phrodite qui tient & la
fois du dicu et delabrute ; d'étudier leurs manieres et leur nature et de cul-
tiver leur société. Il prit la forme rustique d'un garcon de labour et s'en-
gagea au service du premier paysan venu. Tout ce qu’il entreprit réussit
parfaitement entre ses mains, et Rips, c’est le nom qu'il prit, fut bientot
connu dans le village pour le plus habile travailleur.

Mais son maltre était un débauché, qui prodigunait le fruit des labeurs de
son fidele serviteur et ne lui était que fort peu re-
connaissant de ses travaux et de ses peines; aussi
il s’en sépara et alla trouver un de ses voisins qui
lui confia son troupeau de brebis. Rips en cut le
plus grand soin; il le conduisait dans des licux
déserts et sur des montagnes escarpées, ol crois-
saient de salutaires racines. Le troupeau prospéra
également entre ses mains et s'augmenta; aucune
brebis ne tomba du haut des rochers, aucune ne
devint la proie du loup. Mais son nouveau maitre
était un ladre, qui ne récompensait pas son fidele
domestique comme il le devait; car il alla méme

jusqu'a dérober le meilleur heélier de son troupeau, et il saisit ce prétexte
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pour rogner les gages de son berger : aussi Rips quitta ce vilain, et en qua-
lité de secrétaire entra au service d'un juge ; il devint bientot le fléau des
voleurs et travailla gratis pour la justice avec un ztle infatigable. Mais le
juge ¢tait un homme injuste et vénal, qui jugeait
par faveur et se moquait des lois. Comme Rips ne
voulut pas alors ce faire I'instrument de liniquite,
il quitta le service du juge et fut jeté dans un ca-
chot, d’ot cependant il s’¢chappa facilement par la
roule familiere aux esprits, le trou de la serrure.
Cette premicre tentative faite pour ¢tudier la na-
ture de 'homme n’était pas propre a lui inspirer un
vif amour pour I'humanité; 1l remonta, le ceeur na-
vré, au sommet de sa montagne, et de la, con-
templant les riantes campagnes que l'industrie de
I'homme avait embellies, il s'étonna que mere na-
ture prodiguat ses dons a une telle brute. Cepen-
dant, désireux de poursuivre 'é¢tude de 'humanite,
il hasarda une nouvelle excursion dans les terres,
se glissa dans la vallée sans étre apercu, et se mit en
embuscade dans les buissons et dans les haies. Tout
a coup il apercoit la forme délicieuse d'une ravis-
sante jeune fille, aussi douce a contempler que la Vé-
nus de Médicis, et, comme celle-ci, dépoutllée de tout
voile, car elle allait se mettre au bain. Autour d’clle

ses compagnes s'étaient assises surl'herbe, pres d'une
chute d’ean qui versait ses ondes argentees dans un bassin creuse par la na
ture ; elles jouaient et se livraient avec leur maitresse & un innocent hadi-
nage. Ce tableau agit si puissamment sur le génie de la montagne, qu'il on-
blia presque sa nature et ses propriétes spirituclles, et .désira de partager le
sort des mortels, regardant les filles des hommes avee autant de convoitise
que le faisaient jadis ses pareils dans le monde primitif. Mais les organes
des esprits sont si fins, qu'ils ne peuvent recevoir aucune impression fixe ef,
durable; le gnome trouva qu'ilmanquait d'une enveloppe corporelle pour saisir
parl'orbite obscure de I'ceil 'image delajolie baigneuse et la fixer dansson ima-
gination. C'est pourquoi il se transforma en un corbeau au noir plumage, et
s'¢lanca sur la branche élevee d'un chéne qui ombrageait le bain, pour jouir
du charmant spectacle. Cependant ce n'est pas 1 ce qu'il pouvait imagi-
ner de mieux : il vit en effet tout avec des yeux de corbeau et n’¢prouvail
que des sensations de corbeau; un nmd desouris sauvages etit eu alors plus
d’attraits pour lui que la jolie nymphe : car 'dme n’agit dans ses pensces
et ses désirs que conformément a 'enveloppe qui la renferme.
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u reste, celte remarque psy-
chologique ne fut pas plu-
tot faite que la faute fut ré-
parée; le corbeau s'enfuit
dans le bosquet et se trans-
forma en un charmant jeune
homme. C'était Ia le vrai
moyen de saisir dans toute
sa perfection I'idéal d’une
jeune fille. Il s’¢leva dans
son cceur des sentiments dont
jusque-la il n’avait encore
rien soupconné ; toutes ses
idées prirent un nouvel es-
sor : il éprouva une certaine
inquiétude ; ses désirs s’é-
veillerent et aspirérent &
quelque chose en dehors de lur qu'il ne pouvait exprimer par des mots.
Une irrésistible impulsion le poussa comme un rouage mécanique du
cote de la chute d’eau, et cependant il trouvait en lui un instinet puissant
de répulsion , une certaine crainte de s'approcher sous sa forme corpo-
relle de la charmante baigneuse, ou de faire irruption  travers le taillis,
d'ou son ceil cherchait a contempler & la dérobée les formes délicieuses de
la jeune beauté.

La jeune nymphe était fille du pharaon silésien qui régnait alors dans le
pays du mont des Géants. Elle s'amusait souvent avec les jeunes filles de
sa cour & s'ézarer dans les taillis et les buissons de la montagne, a ramasser
des fleurs et des racines odoriférantes, ou, a celte époque de frugalité, a
cueillir pour la table de son pére une corbeille de fraises ou de cerises des
bois, et, quand le temps était chaud, & se rafraichir aux sources de la mon-
tagne et a s’y baigner. C'est depuis cetle époque que les bains paraissent
avoir ét¢ le rendez-vous des chercheurs d’aventures; ils ont conservé
cette réputation méme jusqu’a nos jours. En tout cas, le bain de la mon-
tagne des Geéants fut la cause d'une intrizue amoureuse hétéroclite entre
un gnome et une jolie mortelle. De ce moment, la douce puissance de
'amour enchaina notre passionné génie a cette place, qu’il ne quitta
plus, et chaque jour il attendait avec impatience le retour de la charmante
pléiade.

La nymphe se fit longtemps attendre ; cependant une apres-midi, par
une chaude journée d’'été, elle revint, accompagnée de sa suite, visiter les

ombres pleines de fraicheur qui ombrageaient la chute d’eau. Sa surprise
o
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n'eut pas de bornes en voyant les lieux entierement changés; les roches
brutes étaient recouvertes de marbre et d’albitre; I'eau ne tombait plus en
cascades impélueuses du sommet escarpé des rochers, mais, arrélée dans
son cours par un grand nombre de degrés taillés dans le roc, elle coulait
avec un doux murmure dans un large bassin de marbre, au milieu duquel
s'¢tlevait un riche jet d'eau qui, transformé en une épaisse ondée qu'un zé-
phyr capricieux balancait tantot a droite, tantét a gauche, allait se perdre
en clapotant dans un vaste réservoir. Les paquerettes, les colchiques, la
romantique ne m’oubliez pas, en tapissaient les bords; des bosquets de
roses entremélées de jasmin sauvage et de fleurs argentées fleurissaient &
peu de distance et formaient le plus agréable coup d'ceil. A droite et a
~gauche de la cascade s'ouvrait la double entrée d’'une grotte magnifique,
dont les parois et les voltes ¢talaient un riche vétement de mosatque com-
-posée-de pierres meétalliques de diverses couleurs, de cristaux et de glaces,
le tout si brillant et si poli, que I'ceil en était ¢bloui. On apercevait dans
différentes niches, sur des tables, les rafraichissements les plus savourcux,
dont la vue seule excitait les désirs.

La princesse demeura longtemps muelte d’¢tonnement, sans savoir si
elle devait en croire ses yeux, s'il fallait entrer dans ce paradis enchanté
ou le fuir. Mais elle ¢tait fille d'Eve et ne put résister a la curiosité de
tout voir, et de gouter aux fruits magnifiques qui semblaient avoir ¢té ap -
portés expres pour elle. Apres s’étre longlemps amusée avec ses compagnes
dans ce petit temple et avoir passé de tout une inspection scrupuleuse, la
fantaisie lui prit de se baigner dans le bassin. Elle ordonna a ses filles de
faire le guet et de regarder tout autour d’elles avec soin, de peur que le
regard téméraire de quelque audacieux caché dans le bosquet ne ptit de-
Alorer ses charmes virginaux.

Mais a peine I'aimable nymphese fut-elle laissée glisser le long des bords
polis du bassin de marbre qu'elle disparut dans un abime, quoique le
-sable argenté dont on voyait briller au fond de l'eau la surface trompeuse
ne fit soupconner aucun danger. Vainement ses jeunes compagnes, accourues
a ses cris, voulurent saisir les cheveux dorés de leur blonde maitresse ; le
gouflre dévorant, plus prompt qu’elles, I'avait déja engloutie. La troupe ef-
frayée fit retentir les airs de plaintes, de gémissements, d'exclamalions
douloureuses, quand la jeune princesse disparut a ses yeux ; elles lordaient
leurs mains blanches comme la neige, levées vers le ciel, imploraient la
pitié des natades etcouraient ¢ehevelées ¢h et I autour des rives de marbre,
tandis que le jet d'eau ne cessait deles couvrir les unes apres les autres de
son écume. Cependant aucune d’elles n'osait voler au secours de l'infor-
tunée ; Brinhild scule, sa compagne chérie, se précipita sans hésiter dans
le gouffre sans fond, attendant le méme sort que sa bien-aimée. Mais on la

s
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vit surnager comme un liége léger, ef, mal-
aré tous ses efforts, elle ne put parvenir a
s'enfoncer sous 1'eau.

Elles se déciderent donc a aller appren-
dre aun roi la déplorable catastrophe de sa
fille. Toutes (remblantes et tout éplorées,
elles le rencontrerent comme il se rendait
a la forét avec ses compagnons de chasse.
Le roi, dans sa douleur et dans son déses-
poir, déchira ses habits, arracha sa cou-

de son manteau de pourpre, gémit et pleura
a chaudes larmes sur la perte de sa char-
mante Emma.

Apres avoir payé ce premier tribut a
"amour paternel, il rappela sa force d'ame
et courut a la chute d’eau pour voir le pro-
dige de ses propres yeux. Mais le charme enchanteur avait disparu; l'a-
«greste nature avait repris son premier aspect, il n’y-avait plus ni grotte, ni
‘bassin de marbre, ni buissons de roses, ni hosquets de jasmin. Par bonheur,
le bon roi ne s'arréta pas a la possibilité de I'enlevement de sa fille par
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quelque chevalier errant, car a cette époque les enlévements n’étaient pas
encore & la mode dans le pays; il ne chercha donc a tirer des compagnes
de sa fille, ni par menaces ni par chitiments, une explication qui aurait ¢t¢
plus croyable que la vérité méme, de la disparition soudaine de la prin-
cesse. Il accueillit bien plutét avec foi et confiance le rapport qu’elles lui
firent, et pensa que Thor ou Wodan ou quelque autre dieu était en jeu dans
cet événement merveilleux ; il se remit donc en route pour sa partie de
chasse et se consola bientdt de la perte qu'il venait de faire; car les rois
de la terre ne sont, a proprement parler, sensibles qu'a la perte de leur
couronne.

Cependant la belle Emma ne se trouvait pas trop mal dans les bras du
génie son amant. Maitre Schwimmart, par le prestige d'une trappe sem-
blable a celles de nos thédtres, n’avait fait que 'arracher aux regards de sa
suite; il la conduisit par un souterrain dans un magnifique palais avec le-
quel la résidence de son pere ne pouvait entrer en comparaison. Quand
elle eut repris ses sens, elle se trouva assise sur un moelleux sofa re-
couvert d'une éloffe de satin rose, et garni d’une ceinture virginale de soice
bleu de ciel qui semblait avoir ¢t¢ dérobée a la toilelte de la deesse des
amours. Un jeune homme d'une figure charmante 6tait a ses pieds et
lui faisait, dans les termes les plus bralants, 'aveu d'un amour qu'elle re-
cevait avec une rougeur modeste. Le gnome ravi luiapprit ensuite sa con-
dition, sa naissance, lui parla des états souterrains qu'il gouvernait, la
conduisit dans les chambres et les salles du palais et lui en montra la ma-
gnificence et les richesses. Il était entouré de trois cotés par un délicieux
jardin dont les touffes de fleurs et les tapis de gazon toujours verts, au-
dessus desquels se balancait une ombre pleine de fraicheur, semblaient sur-
tout plaire a la jeane fille. Tous les arbres fruitiers portaient des pommes
d'un rouge de pourpre nuancé d’or ou dorées a moiti¢, dont les pareilles
ne peuvent étre aujourd’hui arrachées a la nature par I'art méme de Hirs-
chfeld. Les bosquets ¢taient remplis d'oiseaux qui y faisaient entendre leurs
symphonies sur mille tons différents. Le conple sensible se promenait sous
ces berceaux fideles, regardait detempsen temps lalune, ou bien le gnome
remplacait la fleur qui se fanait sur le sein de sa bien-aimdée. Son regard
était attaché aux lévres de son amante et son oreille buvait avidement les
sons enchanteurs qui s'échappaient de sa bouche mélodieuse ; chacune de
ses paroles lui paraissait douce comme un rayon de miel ; durant sa longue
immortalit¢, il n’avait jamais goité des moments aussi heureux que ceux
que lui donnait son premier amour.

Le cceur de la douce Emma n'éprouvait pas des sensations de la méme
nature. Une certaine mélancolie couvrait son front; une légére tris-
tesse et une tendre langueur, qui prétent tant de charme aux traits fémi-
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ez que son ceur renfermait de seerets désirs qui ne sym-
a s'en apercevoir,

wins, disalent as
pathisaient pas avee ceux de son amant. Il ne tarda ps
et s'efforca, enredoublant de caresses, de dissiper ces nuages et de ramener
le sourire sur les levres de sa bien-aimée ; mais ce fut en vain. L'homme,
pensa-t-il en lui-méme, est un animal fait pour la soci¢té comme les abeilles
et les fourmis; la jolic mortelle mangue de divertissements. L'homme et la
femme peuvent a la longue étre une compagnie mortelle I'un pour l'autre.
A qui madame se conliera-t-elle? pour qui se parera t-elle? qui consul-
tera-t-elle sur sa toiletle? qui nourrira sa vanit¢? La premicre femme
dans les jardins de 'Eden ne put demeurer longtemps en téte-a téte avec
son grand et sérienx consort: aassi choisit-elle le serpent pour confident.

Alors, plusrapideque U'éclair, il s'¢lanca dans la campagne, cueillit dans
un champ une douzaine de carottes qu'il déposa dans une corbeil'e artis-
tement tressée, et les apporta a la belle Emma, qui, assise dans un bosquet
touflu, s'occupait melancoliquement a effeuiller une rose. « O la plus belle
des filles de la terre, lui dit le gnome, bannis toute tristesse de ton Ame, et
onvre ton coeur a la pius douce joie; tu ne vivras plus désormais dans une
penible solitude. Cette corbeille renferme tout ce que tu peux désirer pour
vendre ce s¢jour agréable. Prends cette baguetle bariolée de différentes
couleurs, et en Papprochant des végétaux qui sont dans cette corbeille, tu
leur donneras les formes qu'il te plaira. »

La-dessus il quitta la princesse, qui ne perdit pas un momeit, aprés
avoir découvert la corbeille, pour faire une plus ample connaissance avec
la merveilleuse baguette. « Brinhild! s'¢cria-t-elle, ma chere Brinhild, pa-
vais! » et Brinhild tomba a ses pieds, embrassant les genoux de sa mailiresse,
inondant son sein de larmes de joie, et la caressant avec autant de tendresse
quelle avait coutume de le faire autrefois. La métamorphose ¢tait si par-
faite que la jeune Emma ne savait pas elle-méme si sa création était réelle |
si elle avait évoqueé la véritable Brinhild, ou si ses yeux n'étaient dupes que
d'une illusion. Cependant elle s'abandonna enticrement a la joie qu'elle
¢prouvait de se (rouver aupres de sa compagne chérie, alla se promener avec
elle bras dessus bras dessous dans le jardin, lui en fit admirer toutes les
magnificences, et cueillit pour elle quelques-unes de ces pommes diaprées
d’or. Elle la conduisit ensuite dans tous les appartements du palais, et lui
montra surtout le cabinet de toilette, ou I'esprit de contemplation si propre
au sexe féminin trouva tant d’aliments, qu’elles y étaient encore au coucher
du soleil. Voiles, ceintures, pendants d'oreille, tout fut pass¢ en revue et
approuve. La postiche Brinhild sut si bien se conduire dans cet examen et
montra ant de gott dans le choix et 'ordonnance de la toilette féminine,
quesi, conformément & son &tre et & sa nature, elle n'était rien qu'une carolte,
on ne pouvait au moins lui refuser la gloire d'étre la reine de son espece.
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Le gnome , qui était aux aguets, fut ravi d'avoir, comme il le pensait,
peénétré aussi avant dans le cceur féminin, et se réjouit des progres qu'il
avaib faits dans la connaissance de U'espece humaine. La belle Emma lui
parut encore plus belle, plus tendre, plus gaie que jamais. Elle ne manqua
pas d’animer avec son baton enchanté la provision de carotles qui lui avait
¢té donnée ; elle leur donna les formes des jeunes filles qui la servaient au-
trefois, et des deux qui lui restaient encore, elle {it une chatte aussi jolic et
aussi vive que feu mademo’selle Rosaurens Murner, et un Beni tout mi-
gnon, tout sautillant. Elle recons'itua sa cour, assigna a chacune de ses sui-
vanles certaines occupations, et jamais reine ne fut mieux servie ; on volait
au-devant de ses désirs, on obéissait & un de ses signes et on exézulail ses
ordres sans la moindre résistance.

Pendant plusieurs semaines clle jouit sans trouble des délices que lui pro-
curait sa société : danses en rond, chants, musique, se succéderent dans le
harem du gnome du matin au soir. Seulement, au bout de quelques jours
la jeune Emma crut voir les fraiches coulears du visage de ses compaznes
pilic un peu, le miroir du salon de marbre lui permit de sapercevoir de
suite qu'elle seule avait la fraicheur d'une rose nouvellement arrachée de
sa tige, tandis que sa chere Brinhild ef les autres suivantes ressemblaient i

des fleurs fanées; cependant elles lui assurerent toutes qu'elles se trouvaient
fort bien, et la libéralite du gnome ne les laissa jamais éprouver le moindre
besoin. Néanmoins elles changeaient & vue d'wil, le mouvement et 'ani-
mation disparaissaient chaque jour de plus en plas, et tout le fea de la
jeunesse finit par s'¢leindre.

Le matin d'un jour brillant, la princesse, ranimée parun sommeil salu-
taire, entra en chantant dans la chambre ou se réunissait d'ordinaire loute
la société. Quel fut son effroi en voyant venir a elle une troupe de matrones
vieilles et ridées, s'appuyant sur des balons ct des beqguilles, el ne pou-
vant parvenir a se tenir droit ? Le foldtre Beni ¢tait étendu d plat ventre, et
la caressante Chyprienne pouvait a peine, tant ¢lail grande sa faiblesse, se
soutenir et se remuer un peu. Epouvantée, la princesse s'enfuit de lappar
tement pour échapper a cetle triste socicte, s'clanca sur les degrés du por-
tique, et appela & haute voix le gnome, qui répondit aussitot i son appel et
parut devant elle avecun air humble et modeste. « Méchant génie, lui dit-elle
d'une voix colere, pourquoi m’envies-tu le seul plaisiv de ma malheureuse
existence, la compaznie factice de mes anciennes compagnes? Ce désert ne
suflit-il pas & me rendre malheureuse? veux-tu le chang r encore en un
hopital? Rends de suite & mes amies la jeunesse el la beaute, ou la haine
et le mépris me vengeront de ton erime!— O toi, la plus belle des fil'es de la
terre, répondit le gnome, ne te fache pas de ce qu'il m'a fallu faire ! Tout
ce qui est en ma puissance, tu le tiens dans ta main; mais ne me demande

=50
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pas I'impossible. Les forces de la nature m’appartiennent, mais je ne puis
rien contre ses lois immuables. Tant qu’il y eut dans les caroltes une force
végttale, le biton magique put lear donner telles formes qui te plaisaient
le mieux ; mais leur séve est maintenant desséehée, et elles inclinent vers la
tombe, car U'esprit ¢!émentaire qui les vivifiait les a abandonnées. Cepen -
dant ne te ddsespere pas, ma bien-aimée : une nouvelle corbeille de fruits
fraichement cueillis peut facilement réparer le mal; les formes que tu as
déja évoqnées reparaitront a ton ordre. Rends a la mére nature les présents
qui Vont si agréablement récréee, et va sur la grande pelouse, tu y trou-
veras meilleure compagnie. » A ces molsle gnome s'éleigna, et la jeune
Emma prit a la main la baguette magique, en toucha les vieilles laides ol

ridées les unes apres les autres, ramassa les caroltes desséchées et en fit ce
que font les enfants du jouel qui les ennuie, ou méme les princes, cCes
favoris dont ils sont las : elle les jeta aux ordures et n'y pensa plus.

D'un piedléger elle gagna ensuite la verte pelouse, pour recevoir la cor-
beille fraichement remplie, que cependant elle ne trouva nulle part. Elle
parcourut le jardin du haut en bas, regarda attentivement autcur d'elle:
pas de corbeille, rien. Elle était pres d'une treille, quand elle vit le gnome
venir & clle avec un embarras si visible qu’elle sapercut de loin de son
trouble. « Tu m’as trompce, cit-elle : ou est la corbeille? Je la cherche cn
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vain depuis une heure. — Gracieuse souveraine de mon cceur, répondi(—il
me pardo‘lyln.ems—tu mon ¢élourderie? Je t'ai promis plus qu@ j’u n[' |mu\:|li;
donngr ¢ Jat parcouru tout le pays, cherchant des carotles ; mais elles s«m‘l
depuis longlemps cueillies ot se fletrissent dans d'humides colljors 'l (\
cllaF1Ps sonF en deuil, I'hiver régne dans la vallée ; ta présence s'(-ulv. .'1 (“ll;
chainé le printemps sur ces rochers, et les fleurs naissent sous l,n.w |m‘ Al-
'lends ‘selllexn@t trois lunes avec patience, alors tu pourras 1](,; n:;u.\‘:"m
JOUC'I' a ton aise avec tes poupées.» Le gnome n'était pas encore A la fin ;lu
cet oloqsxel?t discours que déja la bel'e lui avait involontairement tourne Jo
dos et s'etait retirée dans son appartement sans I'honorer d’une u )<’>|;<(' \I-ni(-
le gnome se tendit de 1d au marché le plus voisin, dans I'inl(*ri](-ur‘(l'v‘\" "
royaume; 1.I acheta, comme un hon fermier, un dne , qu'il clm‘rwu‘l de l(;u}':]l':
sacs de grum‘es, et il consacra une matinée enticie 3 en enscmgwor le pa '\'.
[T confia ensuite sa semailie 3 1a garde d'un de ses génies subalternes (]I.‘I:li
grand feu souterrain, roar activer la smnmuiu ar
une douce chaleur, comme on fait d &
Ios Cal'ot.tos povussnienL a vue d'@il et promettaient bientdt une ricle
moisson; la Jeune Emma allait tous les Jjours visiter son champ, qu'elle ; \"h'l
plus (yl'J plaisir & voir que los pommes d'or qui semblaient ‘1\w’>i|]~ GLe L "" ‘I‘I
plantées du jardin des Hespérides dans le sien. Mais l(" ('h‘lx" 1l 'll l'l.m.\_’
troublaient ses beaux yeux bleus. Elle allait n‘-ﬂ-r .d(-l 'l“““( S
petit bois de sapins sombre et mélancolique, e i

chargea d'allumer un

ans les serres pour les ananas.

sur les bords d'un ruisseau

;lont. les eaux argentées coulajent dans la vallée
o A -
uyaient emportées par le courant an fond de 1 Oder. Or

ety jeta’t des fleurs, qui
, e passe-temps
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melancolique indique de secrétes peines du coeur, comme le savent tous
ceux qui s'entendent aux symboles de I'amour.

Le gnome voyait bien que, malgré tous ses efforts, toutes ses peines
et toutes ses galanteries pour se glisser dans le coeur de la belle Emma,
il ne faisait aucun progrés dans son amour. Cependant sa patience opinid-
tre ne désespéra pas de la vaincre par I'exécution la plus scrupuleuse
de tous ses desirs, et de triompher de ses dédains. Sa complete inexpérience
en amour lui faisait croire que les difficultés qui s'opposaient & ses désirs
pourraient bien appartenir au roman de I'amour terrestre ; car il remar-
qua avec beaucoup de finesse et d'a-propos que cette résistance n'était pas
sans charmes, et qu'elle ¢tait trés-propre & augmenter la jouissance du
triomphe qu'on espérait. Mais notre novice en connaissance du ceeur hu-
main n’avait aucune idée du veritable motif de la résistance qu’opposait a
sa passion la reine de son cceur ; il supposait, et chez lui ¢'était une idée
bien arrétée, que son coeur était aussi libre et aussi indépendant que le sien,
et il pensait que ce terrain encore vierge lui appartenait de tout droit

comme au premier occupant.

(’était la cependant une grande erreur. Un jeune homme, voisin des ri-
ves de I'Oder, le prince Ratibor, avait déja éveillé les douces inquittudes
de 'amour dans le ceeur de la jeune Emma, etil en avait rapporté pour bu-
tin e premier amour de la tendre fille, lequel & ce qu'on prétend, doit étre
aussi indestructible que I'essence premiére des quatre éléments. Déjal’heu-
reux couple voyait arriver le jour ou leurs promesses solennelles allaient
recevoir leur exéeution, quand tout a coup la jeune fiancée disparut. A
cette affreuse nouvelle, 'amoureux Ratibor se transforma en un Roland fu-
rieux. Il abandonna sa résidence, alla promener sa misanthropie dans Ia
solitude des foréts, conta ses infortunes aux rochers, et se livra 2 toutes les
folies d'un héros moderne de roman que tourmente le malin amour. Pen-
dant ce temps, la fidele Emma exhalait en soupirs, du fond de sa triste pri-
son, ses secretes douleurs; mais elle sut si bien renfermer dans son ceur
les sentiments qui le remplissaient, que le gnome, malgré toute son altention,
ne put deviner les sensations qui y prenaient naissance. Elle avait déja
longtemps réfléchi aux moyens de le tromper et d’échapper a la pénible
prison ou elle gémissait. Enfin, apres plus d’une nuit passée dans les veilles,
elle arréta un plan qui lui parut meériter qu'on en tentat I'exécution.

Le printemps reparut dans les montagneuses vallées, le gnome laissa
s'¢teindre le feu souterrain qu'il avait allume dans la serre, et les carottes
que I'influence de I'hiver n'avait pas arrétées dans leur croissance, arrive-
rent a matarité. L'adroite Emma en arrachait chaque jour quelques-unes,
auxquelles elle tidchait de donner diverses formes agréables pour s’amuser
a les regarder 5 mais ses vues allaient plus loin. Un jour, d'une petite co-

4
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rolte clle fit une. abeille qu'elle se proposait d’envoyer chercher des nou
velles de son bien-aimé : «Vole sur la terre, ma jolie petite abeille, va tran

ver Ralibor, le roi du pays, et murmure-lui doucement i I'oreille qu'Emma
Vit encore pour lui, mais qu'elle est esclave du roi des gnomes, qui ha-
bite les montagnes; ne perds aucun mot de sa réponse, el apporte-moi des
nouvelles de sonamour.» Aussitdt 'abeille s'envola dudoigt de sa maitresse
dans la direction quon lui indiquait; mais elle avait i peine ouvert ses
ailes qu'une hirondelle affamée fondit sur elle, et engloutil, au grand cha-
grin de la jeune fille, la messagére de I'amour avee Loules ses dépéches.
Elle donna ensuite la vie, au moyen de la merveilleuse baguette, 3 un
grillon: elle Tui apprit & parler et i saluer : « Pelit grillon, vole au-dessus
de la montagne, va (rouver Ratibor, et chante-lui & I'oreille que la fidele
Emma attend de la force de son bras la fin de son esclavage. » Le grillon
partit et sautilla aussi vite qu'il le put, pour accomplir le message qui lui
elait confié ; mais, par malheur, une cigogne aux longues jambes se prome-
nait justement sur le chemin qu'il suivait, elle le saisit avec son long bec
et I'engloutit dans les cavités de son large gésier.

Ces tentatives malheureuses n'empécherent pas lintrépide Emma d'en
faire encore une nouvelle: elle donna i une troisieme carotte la forme d'une

P
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pie. «Vole d'arbre en arbre, éloquent oisean, d?l,—eilv, _]'llh‘qll"i\l’.l)li (]l\lt(‘ ll,flvulll'l—.l
rives aupres de Ratibor, mon fiance ; pm-l‘c—l.ul de ma (.‘”l\)lnlll,(" ( |:'T;,”(,\.
de m'attendre dans trois jours sur le territowe que ,ho_l (]LH‘E\ ().\ I.I]\l’? \\i((;‘, 1:1
de la vallée du Mein, avec des hommes et des (f]lC\.‘ilux, p!%t]d.l\(,(‘; )l”m‘(‘
fugitive qui ose briser ses fers et implore son {11)]),['11.\1 ]j‘t‘}tbl](;() m: L;C}\.‘;i\“
ol;éil, il voltigea d’une slntim} a une al'Jlre , et l'inquicte Emme £
ans son vol tant qu'elle put I'apercevoir. g

(Llll'j;‘{;::\l\klo(ju[p‘lix ]Ratibo}‘ em‘uiftoujou}-s mélzmcoliqu?mféx}t mll‘r?nhelvj.]dl?:
le retour du printemps et le réveil de la nature n’av aient fait quaug

bois ; ] : ‘ . g
o ¢lait assis au pied d'un chéne touffu, pensait a la

menter sa douleur. 11

ceriait d voix : « Emma ! touthcoup I'écho aux
sincesse. ol s'éeriaitd haute voix: « Emma!» quand toutacouy

i
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mille voix renvoya doucement A ses oreilles ce nom chéri; mais en méme
temps une voix inconnue prononca le sien. 11 leva la téte, ne vit personne,
se crut dupe d'une illusion, et entendit une seconde fois lo méme appel.
Bientot aprés il apercut une pie qui volait de branche en branche, et vit
que c'était cet oiseau auquel on avait appris son nom, qui le pronon-
cait. « Pauvre bavarde, dit-il, qui t’a appris & prononcer ce nom qui ap-
partient & un malheureux qui désire disparaitre de la surface do la lerre
et voir sonsouvenir périr avec lui ? » A ces mots, il saisit dans sa colére une
pierre et allait la lancer & I'oiseau, quand celui-ci fit entendre le nom
d’'Emma. Ce talisman désarma le bras du prince, un ravissement céleste fif
tressaillir tous ses membres, et au fond de son ceur retentit doucement ce
mot charmant, Emma! Mais I'orateur perché sur sa branche se mit aussi-
t0t, avec la loquacité commune 3 ses pareils, & répéter le discours qui luj
avait eté appris. D’abord le prince ne comprit pas tout de suile le joyeux
message, tant était grand I'abattement de son coeur. Mais le chagrin mortel
qui avait couvert son cerveau d'un nuage ¢pais et paralysé I'élasticité de
ses nerfs disparut bientdt: il revint au sentiment et a la pensée, of s'in-
forma avec avidité, aupres de I'heureuse messagdre, du destin de la chaste
Emma; mais la pie bavarde ne pouvait que répéter m'('c;miqucmvnt sa le-
con, et elle se remit i voltiger. Plus rapide qu'Hasaél, notre sauvage mis-
anthrope, rendu i la vie, revint & sa cour, convoqua a la hdte le ban et
arriere-ban de ses chevaliers, enfourcha sa monture el partit avee eux,
soutenu par la douce espérance de mener I'aventure i bonne fin.

Pendant ce temps, la jeune Emma avait, avec une adresse féminine, tout
prépare pour I'exécution de son projet. Elle cessa de désoler par une froi-
deur mortelle son patient adorateur; ses venx lui dirent d’espérer, et son
ceur dédaigneux sembla devenir plus sensible. Un amant (qui soupire ne
laisse pas facilement passer d’aussi heureux symplomes sans en tiver profit ;
le gnome, grace & l'extréme sensibilite propre aux esprils, ¢prouva bientot
le changement qui s'¢tait opéré dans Pesprit de la belle dédaigneuse. Un
regard ravissant, un visage bienveillant, un sourire expressif , mirent en
feu sa nature inflammable, comme I'¢tincelle clectrique un bol d'esprit de
vin. Il devint plus hardi, recommencases manceuvresamoureuses, qui avaient
¢té longtemps au repos, demanda un entretien, parla de son amour, et ne
fut pas repoussé. Les préliminaires furent réglés aussi bien que par éerit ;
seulement, par respect pour les convenances, la jeane fille demanda encore
un jour de réflexion, que le gnome enchanté lui accorda avec plaisir.

Le lendemain matin, peu de temps apres le lever du soleil, la belle Emma
s¢ montra parée comme une fiancée, chargée de (ous les bijoux qu'elle
avait pu trouver dans son écrin. Sa blonde chevelure ¢tait ramassée et for--
mait un gros neeud qu'ombrageait une couronne de myrte; la garniture
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de sa robe élincelait de pierreries, el, quand elle vit e gnome impatient
venir au-devant d’elle sur la grande terrasse du jardin, elle écarta pudi-
quement le coin de son voile et lui découvritzonmodeste vi§age. « I:‘illc di-
vine, lui dit-il, laisse-moi puiser dans tes yeux les saintes délices de .l amour,
et ne me fais pas plus longtemps attendre le regard affirmatif qui fera de
moi I'étre le plus heureux qu'aient jamais éclairé les chauds rayons du
matin ! » A ces mols, il voulut écarler son voile pour lire son bonheur
dans ses yeux ; car il s’enhardissait au point de ne pas se contenter d’un
aveu oral. Mais la jeune fille s’enveloppa encore plus étroitement dans
les plis de son voile et lui répondit avec modestie : « Une mqrtelle peut‘—
elle te résister, souverain de mon dme? Ta persévérance a vaincu. Recois
cet aveu de ma bouche; mais laisse ce voile couvrir ma rougeur et mes
larmes. :

— Pourquoi pleurer, 6 ma bien-aimée? Iui répondit le gnome avee
émotion ; chacune de teslarmes tombe sur
mon cceur comme une goutte brulante de
naphte; je demande de I'amour pour de
I'amour et ne veux pas de sacrifice.

— Ah! répliqua Emma, pourquoi inter-
pretes-tu mal mes larmes? mon cceur ré-
compense ta tendresse; mais un cruel
pressentiment me déchire I'ame. Une épouse
n’a pas toujours les charmes d'une amante ;
tu ne vieillis jamais, toi; mais la beauté
terrestre est une fleur qui se fane bientot.
A quoi reconnaitrai-je que tu seras époux
aussi tendre, aussi aimant, aussi aimable,
aussi patient, que tule fus étant amant? »
Il répondit : « Demande-moi une preuve
de ma fidélit¢ ou de mon aveugle soumis-
sion a tes volontés; ou mets ma patience
a I'épreuve, et juge par la de la violence de
mon inaltérable amour.

— Qu'i] en soit donc ainsi! répondit la
rusée Emma; je te demande une preuve de
ta tendresse. Va compter les carottes qui
sont dans mon champ; mes fiancailles ne
seront pas sans témoins, je leur donnerai <
la vie afin qu'elles me servent de demoiselles d’honneur; mais garde-
toi de me tromper et n'en oublie pas une seule dans ton compte, car c’est
la I'épreuve & laquelle je reconnaitrai ta fidélité. »

5
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Quelque peine que le gnome éprouvat a se séparer en ce moment de sa
fiancée, cependant il obéit a cet ordre bizarre: il se mit aussitdt a l'ouvrage,
et s'agita au milieu de ses plants de carottes avec autant d’agililé¢ qu'en

“peut mettre un médecin francais a envoyer ad patres les malades d'un la-
zaret. Il eut bientot terminé son addition ; cependant, pour ¢viler Loule ¢r-
rear, il répéta une seconde fois I'opération, et, a son grand chagrin, il trouva
dans son compte une variante qui l'obligea de passer une troisicme fois en
revue .ce peuple de carottes. Mais cette fois encore il y eul une nouvelle
différence, et il ne faut pas méme s'en étonner : les yeux d'une jolie fille
peuvent faire divaguer les meilleures cervelles arithmétiques, ¢l méme,
au milieu de pareilles circonstances, le caissier le plus infaillible doit sou
vent s'étre trompé.

Cependant Emma n’eut pas plutot perdu de vue son paladin, qu'elle (it
ses dispositions pour fuir. Elle tenait toute préte une carolte pleine destve
et bien nourrie qu'elle métamorphosa promptement en un coursier helli-
queus, sellé et brids. Plus promple que I'éclair, elle se mit en selle, s'¢lanea
a travers les bruyeres et les landes de la montagne, et lo rapide pégase
I'emporta sans broncher sur sa croupe moelleuse jusque dans la vallée du
Mein, ou elle s¢ jeta avec amour dans les bras de son cher Ratibor, quil'at
tendait avec la plns vive inquiétude.

Cependant le gnome s'était tellement enfoncé dans ses caleuls, qu'il s
percut aussi peu de ce qui se passa aulour el aupres de lui que To mathé-
maticien Newton des cris de joie et de la pompe triomphale des vaingueurs
de Blendheim qui passaient sous sa fenétre. Apres bien des peines, apresy
avoir employé toutes les forces deson intelligence, il parvint enfina trouver
le compte exact de toutes les carolles pelites ¢l grosses qui s¢ Lrouvaient
dans le champ. Il s’en revintalors tout joyeuxen rendre uncomple conseien-
cicux a la reine de son coeur, heureux de la convaincre, par l'exceution
scrupuleuse de ses ordres, qu'il sera le mari le plus tendre el le plus son
mis quaient jamais gouverné la fantaisie et le caprice d'une fille d'Lve.
Plein d'une vive satisfaction de lui-méme, il courut a la pelouse ; mais il
n'y trouva pas ce qu'il cherchait; il parcourul les bosquels toullus ot les
allées, il n'y vit point non plus ce qu'il appelail de tous ses voeux 5 il entra
dans le palais, en examina tous les coins et recoins, prononca a haute voix
le doux nom d'Emma, que les voltes solitaires lui renvoybrent seules; il
implora un mot de sa bouche adorée, mais il n'entendit point sa voix. Un
affreux soupcon pénétra alors son esprit, et, dépouillant tout i coup lo lourd
fardeau de son enveloppe corporelle, comme un sénateur diligent fait de sa
robe de chambre quand le tocsin sonne I'alarme du haut de la tour des
gardes qui veillent au feu, il s'¢lance dans les airs el apercoil au loin sa
fugitive bien-aimée au moment o le rapide coursier met le pied sur la
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fronticre.. Le gnome irrité arréta une couple de nuages qui passaient paisi-
blement aupres de lui, les choqua 1'un contre I'autre, et en fit jaillir un vio-
lent éclair qu'il lanca contre la fugitive et qui fendit en.deux un chéne
qui avait vu mille hivers et qui marquait la fronticre de ses domaines ; mais,
hélas ! la s'arrétait la puissance du gnome, sa vengeance devenait impuis-
sante, et les nuages charges de la foudre se dissiperent en une vaporeuse
fumée.

Apres avoir traversé plein de désespoir les régions supérieures de 'air,
conté ses amours malheureuses aux quatre vents, et exhalé la passion qui
bouillonnait dans son sein, il revint tristement dansson palais, en parcourut
tous les appartements et les remplit de ses soupirs et de ses gémissements ;
puis il visita encore une fois le jardin. Cependant toute cetle création en-
chanteresse n'avait plus aucun charme pour lui; un seul pas de son infi-
dele chérie, qu'il apercut empreint sur le sable, occupa plus son attention
que les pommes d’or qui pendaient aux arbres. Lesidées des plus délicieuses
jouissances se réveillerent a la vue de ce méme lieu, ot autrefois elle se
promenait et se reposait, ou elle cueillait et effeuillait des fleurs, ot il
I'avait souvent épice sans en élre vu, ou souvent, entouré d'une forme
corporelle, il avait eu avec elle de tendres entretiens. Tout le rongeait
et le désespérait, le torturait et I'accablait si profondement, qu’il s'af-
faissa sous le poids de ses chagrins et tomba dans un sombre abatte-
ment. Bientot if éclata en violentes imprécations, et apres avoir fait de ma-
enifiques obséques a son premier amour, il se promit bien de renoncer a
la connaissance des hommes et de ne plus s'inquiéter de celle race hypo-
crite et trompeuse. Plein de cette résolution, il frappa la terre trois fois
du pied, et le palais merveilleux rentra avec toules ses magnificences dans
son néant primitif. Mais I'abime ouvrit sa large gueule, ef le gnome des-
cendit dans ses profondeurs jusqu'aux dernicres limites de son empire,
c’est-a-dire an centre dela terre, et devint la proie du spleen et de la mis-
anthropie.

Pendant que cette catastrophe se passail dans la montagne, le prince
Ratibor eétait occupé a mettre en siret¢ le précieux butin de son expé-
dition; il reconduisit & la cour de son pére la belle Emma, escortée
d'une pompe triomphale, y consomma son mariage, partagea avec elle le
trone de ses aicux, et batit la ville de Ratibor, qui porte encore son nom.
Les aventures merveilleuses qui étaient arrivées a la princesse sur le mont
des Géants, sa fuite hardie et son heureuse évasion, devinrent la fable du
pays, se perpétucrent de génération en génération, et les dames silésiennes,
avec leurs aimables voisines de droite et de gauche, du levant et du cou-
chant, y prirent tant de gott, qu’elles usent souvent encore du stratageme
employé par la belle Emma, et envoient leurs incommodes maris compter
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des carottes quand elles ont donné quelque galant rendez-vous. Les ha-
bitants des pays environnants, qui ne savaient pas appeler leur voisin de la
montagne par son nom de génie, lui donnerent un sobriquet : ils 'appe-
lerent RUBENZAHLER, ¢ est-a-dire compteur de carottes, et, par abréviation,
ReBezanL.
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